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Spotlight

VOCABULARY LIST 7/2019

Here is the entire list of vocabulary items from
Spotlight magazine. We hope that you will find this
service of use in your language learning.
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SPECIAL

FROM THE EDITOR

Discover London: step by step (p. 3)

army medic ['axmi ,medik] = Sanitdtssoldat(in)
detour ['dirtua] = Umweg

drug addiction['drag o,dik[°n] = Drogenabhangigkeit
lace up [lers ap] = schniren

stroll [stroul] =

schlendern, bummeln

time: ~ on one’s hands[taim] =

viel Zeit haben

trainer ['tremoa] UK =

hier: Sportschuh, Laufschuh

IN THE SPOTLIGHT

(pp- 6-8)

acclaim [o'klerm] = Beifall, Zustimmung
addictive [o'diktiv] = suchterzeugend
borough ['bars] = Stadtteil
chimpanzee [t /impan'zi:] = Schimpanse
council flat ['kavnsal fleet] UK o Sozialwohnung
crude [kru:d] = primitiv

deceptive [di'septiv] =

irreflihrend, betrligerisch

disrepair [, disri'pea] =

Verfall

disrepute [,disri'pjuzt] =

Verruf

fashion ['fzf°n] =

hier: fertigen

file [farel] =

hier: einreichen

found [faund] = grinden
geteven [get 'irven] ifml. & abrechnen
great ape [greit 'erp] = Menschenaffe



gutting ['gatin] ifml. =

hier: deprimierend

high-rise ['har raiz] = Hochhaus
implement ['implimant] = Werkzeug
inebriation [1,ni:bri'erfon] = Rausch, Trunkenheit
issue ['ifu:] = herausgeben

item['artom] =

Gegenstand, Artikel

latter: the ~ ['1to] =

Letztere(s,r)

lawsuit ['Io:su:t] =

Prozess, Gerichtsverfahren

metabolize [mo'tebolaiz] =

verstoffwechseln

mosque [mosk] =

Moschee

nutty ['nati] ifml. =

verrickt

order-fulfilment centre[,o:do ful'filmont ,sents] =

Logistikdienstleister

poor [po:] =

schlecht

prevent [pri'vent] =

verhindern, vermeiden

primatologist [ praima'tolodzist] =

Primatenforscher(in)

profitability [,profita'biloti] =

Wirtschaftlichkeit

storage ['stoirid3] =

Lager

subsidized ['sabsidaizd] =

subventioniert

teetotaller [tiz'toutelo] = Abstinenzler(in)
tipsiness ['tipsinas] ifml. = Beschwipstheit

tribe [traib] = Volksstamm

uprising ['ap,raizip] = Aufstand, Aufruhr
PEGGY’S PLACE

The pub and the palace (p. 10)

bear the tension [,bes s 'tenfon] = die Spannung ertragen
bravery ['brervari] = Tapferkeit

fire precaution ['fais pri ko:f°n] = Brandschutzmafinahme
guessing game ['gesip geim] & Ratespiel

pass out [ pa:s 'aut] = in Ohnmacht fallen

pop out [pop 'avt] = kurz rausgehen
precedence: get ~ over sth. ['presidons] = Vorrang haben, vorgezogen werden
secretive ['sizkrotiv] = geheimnistuerisch
split up [split 'ap] = sichtrennen
BRITAIN TODAY

Leonardo in London? (p. 1)

bumpy ['bampi] = uneben

dare[deo] = sich trauen, etw. wagen
ermine [3:min] = Hermelin

flap about [fleep o'bavt] ifml. = herumhdngen, klappern

hinder ['hinds] = behindern, aufhalten



horse and cart [ho:s ond ka:t] = Pferdefuhrwerk

land: ~ sb. in hot water [lend] = jmdn.in Teufels Kiiche bringen
nail polish remover ['nerl ,polif ri,mu:va] = Nagellackentferner
odd [od] = seltsam

pavement ['pervmant] UK e Gehsteig, Gehweg
redevelop [ ri:di'velop] = sanieren

suspect [so'spekt] = befiirchten, vermuten
wing mirror ['wip ,mira] = Aufienspiegel

A DAY IN MY LIFE

Making art from animals (pp. 12-13)

almond ['a:lmand] = Mandel-

apprentice [o'prent1s] = Auszubildende(r), Lehrling
binge-watch ['bind3z wa:t[]> endlos gucken
blow-dry ['blou drai] = fohnen

episode ['episoud] = Folge

fur[fs:] = Pelz, Fell

golden eagle [,gouldon 'i:g°l] = Goldadler, Kénigsadler
hike [haik] = wandern

hip [hip] = Hufte

lynx [lipks] = Luchs

mammal ['memel] = Saugetier

mount [maunt] = montieren, aufstellen
mountain lion ['maovnten laren] = Berglowe, Puma
ostrich ['azstrit[] = Vogel Strauf?

sip [sip] = Schluck

skull [skal] = Schédel

spaday ['spa: de1] = Wellnesstag

tanning ['tenip] = Gerben

taxidermist ['tzksidamist] = Tierpraparator(in)
thaw out [0o: 'aut] = abtauen
SOCIETY

Cherry — the fruit of experience (pp. 14-19)

abandoned [o'b&ndond] = verlassen, stillgelegt
achingly ['eikpli] = schmerzlich
affliction [o'flikf°n] = Krankheit

army medic ['axmi ,medik] = Sanitétssoldat(in)
backdrop ['bakdrop] = Kulisse

banter ['bznts] = Geplankel

bars: behind ~ [ba:z] = hinter Gittern

bipolar disorder [bar,pauls dis's:do] = bipolare Stérung



bit player ['bit ,plera] =

Kleindarsteller(in)

bit: do one’s ~ [bit] ifml. =

seinen Beitrag leisten

blade [bleid] = Klinge, Blatt
blow over [blou 'suva] = vortibergehen
cannon fodder ['kenon fodo] = Kanonenfutter
casualty ['keezuslti] = Opfer
cemetery ['semotri] = Friedhof

close-up ['klous ap] =

hier: hautnahe Erfahrung

combat mission ['kpmbzt ,mif>n] =

Kampfeinsatz

compassionate [kom'pz [>nat] =

mitfihlend

compelling [kom'pelip] =

fesselnd, tiberzeugend

contemplate ['kontomplert] =

erwdgen, vorhaben

counsellor ['kavns:lo] =

Berater(in)

counter-intuitive [ kavntor m'tjurativ] =

widerspriichlich, unlogisch

damn: give a ~ [dem] ifml. =

sich kiimmern

damsel in distress ['deemzal in di'stres] =

Jungferin Bedrangnis

debasement [di'bersmont] =

Erniedrigung

detox ['diz,toks] ifml. =

Entzug machen

drawl [dro:l] =

gedehnte Sprechweise

dropout ['dropaut] = Studienabbrecher(in)
drug trafficking ['drag traefikip] = Drogenhandel
embrace [1m'bre1s] & Umarmung

euphemism ['ju:fs,mizom] =

beschonigende Umschreibung

federal correctional institution =
[,fedaral ko,rekf°nal ,inst1'tjuzfon] US

Bundesgefangnis

forward operating base [ forwod 'pparertiy bers] =

vorgeschobene Operationsbasis

futile ['fjurtarl] = vergeblich
goddamn['gndem] N. Am. ifml. = verdammt
gotta (=gotto) ['gnta] ifml. = muss
graduate ['gredsuot] = Absolvent(in)
granular ['grenjolo] = rauh, grob

grieving ['grizvin] e

trauernd; hier: traurig

guts [gats] =

Gedarme

hair clippers ['hes klipaz] =

Haarschneidemaschine

hitrock-bottom [hit ,rok 'botom] =

am absoluten Tiefpunkt ankommen

Humvee [,ham'vi:] US =

gelandegangiges Armeefahrzeug

hyper-vigilance [ ,haips 'vidzolons] =

erhohte, ibermafSige Wachsamkeit

in passing [in 'pasip] =

am Rande

insomnia [in'somnia] &

Schlaflosigkeit

lash out [l 'avt] =

losgehen, um sich schlagen

Iinger ['lingo] =

nachklingen, anhalten

lizard brain: be in one’s ~ ['lizod bremn] =

sichimreinen Uberlebensmodus befinden
(lizard brain: Reptiliengehirn, Hirnstamm)



misled [mis'led] =

verleitet, irregeleitet

modest ['mpdist] = bescheiden

money laundering ['mani lomndorip] = Geldwasche

mortar ['mo:ta] = Granatwerfer

narrator [na'rerta] = Erzahler(in)
nightmarish ['naitmeorif] = albtraumartig

novice ['novis] = Anfanger(in)
overwhelming [,ouvo'welmip] = tiberwaltigend
playwright ['plerrart] = Biihnenschriftsteller(in)
plot twist ['plot twist] = tiberraschende Wendung

post-traumatic stress disorder =

[,paust tro:'meetik 'stras dis,o:da]

posttraumatische Belastungsstorung

random ['rendom] =

zufdllig, wahllos

raw [ro:] =

hier: schmerzhaft und schonungslos offen

remnants ['remnonts] &

Reste

salvation [sel'veifsn] e

Rettung

sap [sep] =

untergraben, schwachen

scalp [skalp] = Kopfhaut
scar [ska:] = Narbe
scarecrow ['skea krou] = Strohpuppe

score sth. [sko:] =

etw. erbeuten

sentence['sentons] =

Haftstrafe

shattered ['[ztod] =

zerbrochen, zerstort

shell shock ['fel fok] =

Granatenschock, Schiitzengrabenneurose

skin [skin] =

aufschiirfen

skull [skal] =

Schadel, Totenkopf

snap [snzp] =

hier: umdrehen

SOrrOW ['sorou] =

Trauer

spiral: ~ out of control ['sparral] =

zunehmend aufer Kontrolle geraten

squalor ['skwola] =

Elend, Verderbtheit

stumble ['stambsl] =

stolpern

suck: ~ up [sak] =

aufsaugen, einziehen

tension['tenfon] = Spannung
trashy ['trafi] = billig
ultimately ['ltimatli] = letztendlich
unpalatable [an'pzlstobal] = widerwartig
upcoming ['ap,kamip] = hevorstehend

Wry [rai] =

trocken, ironisch



ARTISANS

The paintmaker (pp. 20-21)

flawless ['flo:1as] = makellos, lupenrein
great-grandson [ gre1t 'graensan] = Urenkel

linseed ['linsi:d] = Leinsamen-, Lein-
paint manufacturer ['pemnt menju,fakt fora] = Farbenhersteller(in)
polish['polif] = Politur

pop up [pop 'ap] = auftauchen
ready-made [ redi 'meid] = gebrauchsfertig

royal warrant[,ro1sl 'woront] = Hoflieferantentitel
scenery construction ['siznori kon,strak[on] & Kulissenbau
sienna[si'ena] = Siena, rotlicher Ocker
tint [tint] = Tonung

tradesman ['trerdzmon] = Handwerker

tricky ['triki] = kompliziert, knifflig
umber ['aAmba] = Umbraun, Erdfarbe
unlike [,an"laik] = im Gegensatz zu
GRAMMAR TALES

The ugly duckling (pp. 22-24)

astonishment [o'stonifmont] = Uberraschung, Erstaunen
belonging [bi'lopiy] = Zugehorigkeit
bounce off [bauns 'vf] = wegspringen

chase [tfeis] = jagen

cluck [klak] = gackern, glucken
cough [kof] = husten; hier: von sich geben
cute [kju:t] = niedlich, sif3

duckling ['daklip] = Entenkiiken

Easter bunny ['i:sto bani] = Osterhase
eggshell['egfel] = Eierschale

exclaim [1k'sklerm] = ausrufen

fairy tale ['feari terel] = Marchen

firstinline ['fa:st mn lamn] = inder ersten Reihe
flap [flep] = flattern, schlagen
fluffy ['f1afi] = flauschig, flaumig
giggle ['gigel] = kichern

handsome ['"hansom] = gutaussehend, stattlich
harsh [ha:[] = streng, harsch, hart
hatch [ht[] = schliipfen

hiss [h1s] = fauchen

insinuate [in'sijuert] = andeuten, unterstellen

Little Red Riding Hood [, l1t*l red 'rardip hud] = Rotkappchen



looseend:beata~ [ lu:s 'end] =

nichts zu tun haben, in der Luft hangen

nerd [na:d] ifml. =

Fachtrottel, Freak

nope [noup] ifml. =

NoO

occupational hazard [ ,pkju,perf-nal 'haezad] =

Berufsrisiko

pat [pzt] = tatscheln, leicht klopfen
peck [pek] = picken
pile [parl] = Haufen
quack [kwzk] = quaken

retort [ri'to:t] =

zurlickgeben, erwidern

riverbank ['rivobapk] = Flussufer

scruffy ['skrafi] = ungepflegt, dreckig
Sleeping Beauty [slizprp 'bjusti] = Dornroschen
suggest [so'dzest] = andeuten, nahelegen
swan [swon] = Schwan

waddle ['wpdal] = watscheln

weird [wiad] iﬁ'}’ll. -

seltsam, sonderbar

whistle ['wis?]] = pfeifen, floten
AMERICAN LIFE

The next big business (p. 26)

assassinate [o'sesmert] & ermorden

billion ['biljon] = Milliarde(n)

board of directors [,bo:rd ov do'rektorz] = Firmenvorstand
bra[bra:] = BH

civil unrest [,srvel an'rest] = Biirgerunruhen
coffer ['ko:for] = Staatssackel

draft card ['dreeft ka:rd] US Einberufungsbescheid

gun down [gan 'davn] =

niederschief3en

keel: keep on an even ~ [ki:I] =

cool bleiben

munchies ['mant fiz] ifml. e

HeifShunger, Kohldampf

pitch [pitf] =

Werbeslogan

raceriots ['rers ,rarots] =

Rassenunruhen

recreational use [ ,rekri'erfnal ju:s] =

hier: gelegentlicher Gebrauch

revenue ['revonju:] =

Einnahmen

weed [wi:d] ifml. =

Unkraut; hier: Gras

TRAVEL

London walks: from King’s Cross to Piccadilly Circus (pp. 28-35)
artefact ['aztifeekt] = (Kunst-)Gegenstand

blow: ~ off [blou] = wegpusten

brand [brend] = Marke

brick [brik] =

Backstein-, Ziegel-



brisk [brisk] =

stramm, flott

choir ['kwaro] = Chor-

commit [ko'mit] = begehen

copy ['kopi] = Exemplar
crackle ['kraekel] = knistern

craft [kra:ft] = Kunsthandwerk
creak [kri:k] = knarren

cream tea [ krirm 'ti:] UK e

Nachmittagstee mit Geback

crescent ['krezent] =

halbmond-

dash: a quick ~ [dz[] =

ein Katzensprung

deem [di:m] =

erachten, halten

department store [di'pa:tmont sto:] =

Kaufhaus

draft [dra:ft] =

Entwurf

eclectic [1'klektik] =

vielseitig; gemischt

eponymous [1'ponimas] =

gleichnamig; namengebend

fairy-tale ['feori terl] =

marchenhaft

filthy ['f110i] =

verdreckt, schmuddelig

flat-earth times [ flet 3:0 'taimz] =

Zeit, in der man an das Erdscheibenmodell geglaubt hat

floorboard ['flo:bo:d] =

Holzdiele

flourish ['flarif] =

aufbliihen, florieren

glimpse [glimps] =

fliichtiger Blick, Eindruck

g|0W [glou] =

Glihen, Leuchten

hack [hxk] =

Schreiberling

heels: kick up one’s ~ [hix=lz] N. Am. =

auf den Putz hauen

hushed [ha[t] =

gedampft

ignorant ['tgnoront] =

unwissend, ungebildet

item ['artom] = Gegenstand, Objekt
junction ['d3apkfon] = Kreuzung
knight [nait] = Ritter

landmark ['leendma:k] =

Wahrzeichen

leaded['ledid] =

Bleiglas-

letter of submission [ letor ov sob'mifon] =

Begleitschreiben

Iyrics ['liriks] =

Songtext(e)

medieval [, medi'izvol] =

mittelalterlich

mock [mpok] =

Pseudo-

neatly ['ni:tli] =

fein sauberlich

ornate [o:'nert] =

kunstvoll, verziert

parent ['pzront] =

hier: bedeutend

pop into sth. [pop 'ints] =

hier: kurz vorbeischauen

ramshackle ['rem fekol] =

baufallig, marode

right: in one’s own ~ [rart] =

fir sich, selbst

rug [rag] =

kleiner Teppich, Laufer

Saw [so:] =

Sage



scribbled ['skribeld] = hingekritzelt

send: ~ sb. fleeing [send] = jmdn. in die Flucht schlagen
sheen[[iin] = Glanz, Schimmer
signature ['signat[a] = unverwechselbar

sip sth. [sip] = an etw. nippen

spire ['spaio] = (Kirch-)Turmspitze
squeeze [skwiz] = pressen, quetschen

staff [sta:f] = Personal, Mitarbeiter (P1.)
stalk [sto:k] = einherstolzieren

stuffy ['stafi] = muffig

stumble ['stambol] = stolpern, torkeln

sundial ['san,daral] = Sonnenuhr-

sweep [swiip] = Bogen

tailor-made [ teilo 'meid] = maf3geschneidert; individuell
taut [tort] = straff, stramm

timber ['timba] = (Bau)Holz, Balken
travelogue ['treevolng] = Reisebericht
unapologetically [,ans,poladzetikeli] = offen; kompromisslos
weathervane ['weds,vemn] = Wetterfahne

well [wel] = Brunnen

wizardry ['wizadri] = Zauberei

SHORT STORY

The Tischler inheritance — a Ms Winslow investigation (pp. 36-41)
aload of [5 'loud ov] ifml. = einen Haufen

annoyed [2'no1d] = verargert; irritiert
apparently ['prontli] = anscheinend

appreciate [o'prizfiert] = hier: zu schatzen wissen
approach [a'prout [] = sichndhern

bachelor ['batfolo] = Junggeselle

bar [ba:] = Riegel

barely ['besli] = kaum

beret['berer] = Baskenmiitze

blow sth. [blou] ifml. = etw. vermasseln
candlestick ['kendelstik] = Kerzenhalter, Kerzenleuchter
charge [tfa:d3] = berechnen, verlangen
circle['sa:kal] = kreisen

cover ['kava] = hier: Schutz

cracked [kreek] o gesprungen, gerissen
cross [kros] = zuwider, sauer

crushed [kraft] = niedergeschmettert
delighted [di'laitid] = erfreut

desert trail ['dezot trerl] = Wiisten-Wanderweg



despair [dr'spea] =

verzweifeln

determined [di't3:mind] =

entschlossen

drawing room ['droig ruim] e

Salon, Wohnzimmer

dyed [daid] = gefarbt
elderly ['eldali] = alter
embarrassed [im'barost] = verlegen
engine ['end3mn] = Motor

eventually [1'vent fusli] =

schlief3lich, irgendwann

flask [fla:sk] =

Flasche

frown [fraun] =

Stirnrunzeln

generous ['dzencros] =

grofizligig

grab [greb] =

packen, greifen

keen: be ~ to do sth. [ki:n] UK =

eifrig dabei sein

knowledgeable ['nolidzoba1] =

sachkundig, kompetent

lettuce ['letis] =

Kopfsalat; hier: Salatblatt

live-in nurse [,liv In 'n3:s] =

24-Stunden-Pfleger(in)

look after sth. [luk 'a:fta] =

sich um etw. kimmern

peer: ~down at sb. [pis] =

von oben auf jmdn. herunterstarren

rabbit hutch ['rzbit hat[] =

Kaninchenstall

reverse [ri'va:s] &

zuriicksetzen; riickwarts fahren

roar [ro:] =

hier: Getose, Drohnen

rubber ['rabo] =

Gummi-

settle down [ setl 'daun] =

hier: sich hinlegen

shrink back [[ripk 'bzk] =

zurlickweichen

sigh [sai] =

seufzen

smirk [sm3:k] =

geziertlacheln

split [split] = teilen

spring [sprig] = Feder

squint [skwint] = blinzeln

sticky ['stiki] = klebrig

stork [stoik] = Storch

telly ['teli] UK ifml. = Flimmerkiste
thinking cap: put on one’s ~ ['0ipkin kep] = scharf nachdenken
tracking device ['treekiy di,vais] = Peilsender
transfer [trens'fs:] & hier: ablegen

turnin[tam 'm]ifml .=

schlafen gehen

turnup [ta:mn 'aplifml. = auftauchen
veneer [va'nio] = Furnier
vulture ['valtfo] = Geier

wag: ~ one’s tail [wag] =

mit dem Schwanz wedeln

wasteful ['werstfol] =

verschwenderisch; unnétig

whisper ['wispa] =

flistern

Wig [wig] =

Periicke
10



will [wil] =

Testament

wooden crate [ wuden 'krert] =

Holzkiste

wretch [retf]ifml. =

erbarmliches Wesen

yawn[jomn] =

LANGUAGE

gahnen

Agreeing and disagreeing: I couldn’t agree more! (pp. 42-46)

appropriate [o'proupriat] =

angemessen, passend

charge [tfa:d3] =

berechnen, verlangen

come across [kam o'krps] e

riberkommen, wirken

handy: comein ~ ['handi] =

sichals praktisch erweisen

let[let] UK

vermieten

I’OOftOp views ['ru:ftop vjuiz] =

Blick iber die Dacher

shortage ['[o:t1d3] =

Mangel

spare room [,spes 'ruim] =

Gastezimmer

startafight [ stat o 'fart] =

sich mitjmdm. anlegen

suppose [sa'pauz] =

annehmen, vermuten

supposed: be ~ to do sth. [sa'poust] =

ENGLISH EXPLAINED

A question of love (p. 47)

etw. tun sollen

closed [klouzd] =

abgeschlossen

distinguish [dr'stipgwif] =

unterscheiden

impact ['impzkt] = Einfluss

implication [,impli'keif>n] = Folge, Bedeutung
proceed [pro'si:d] = fortfahren

profound [pra'faund] = tiefgriindig, tiefsinnig

soul-searching ['soul ,s3:tf1p] =

Gewissensprifung, Insichgehen

trap [trep] =

Falle

tricky ['triki] =

kompliziert

wallet ['wa:lat] =

Brieftasche, Geldbeutel

VOCABULARY

Landscapes (pp. 48-49)

bare [beo] = kahl
dozens['dazenz] = Dutzende
feature ['fiztfo] = Merkmal
inlet ['inlot] = Meeresarm

ringed: be ~ by sth. [ripd] =

von etw. umgeben sein

surrounded [so'rauvndid] =

umgeben

uninhabited [,anin'hebrtid] =

unbewohnt
1



THE GRAMMAR PAGE

“Wh-" words with “-ever” (p. 50)

flexitime ['fleksitaim] =

Gleitzeit

glower ['glauo] =

finster ansehen

hard: give sb. a ~ time [ha:d] =

jmdm. das Leben schwer machen

resign [ri'zain] =

zurlicktreten

Sympathy ['stmpobi] =

LOST IN TRANSLATION
chequered past (p. 53)

Mitleid, Mitgefdihl

untrustworthy [,an'trast,w3:di] =

unzuverlassig, nicht vertrauenswirdig

EVERYDAY ENGLISH

A picnic (pp. 54-55)

crisp [krisp] UK = Kartoffelchip
crushed [kraft] = zerdriickt

crusty ['krasti] =

Krusten-, knusprig

cutlery ['katlori] = Besteck
fancy ['fensi] = extravagant
fittedlid [ fitid 'lid] = dazugehoriger Deckel

gasp [ga:sp] =

nach Luft schnappen

ginger beer [,d3indzs 'bio] =

Ingwerlimonade

hilarious [h1i'learios] = |UStig
lashings ['lee1nz] = Unmengen
loaf [louf] = Brotlaib
rather than ['ra:0o dzn] = und nicht
rub [rab] = reiben
rude [ru:d] = unhoflich
scone [skon] = Teegeback
scrape [skreip] kratzen

staff [sta:f] =

Mitarbeiter, Personal

starve [sta:v] = vor Hunger sterben
store [sto:] = lagern, aufbewahren
supposed: be ~ to do sth. [sa'pousd] = etw. sollen

Tube [tju:b] =

Londoner U-Bahn

yummy ['jami] ifml. =

lecker

12



THE BASICS
Easy English (pp. 56-57)

erfa:] = ah

grass court [ grazs 'kort] = Rasenplatz (Tennis)
|awnm0wer['loxn,m909] - Rasenmaher

lucky break [,1aki 'breik] ifml. = Gliicksfall

Mow [mou] = mahen
WORDS THAT GO TOGETHER

The collocation game (pp. 58-59)

awkward ['o:kwad] = heikel, misslich
biscuit ['biskit] UK = Keks
embarrassing [im'barasip] = peinlich

issue['tfu:] =

hier: Ausgabe

item of food [ artom ov 'fu:d] = Lebensmittel
lantern ['lznton] = Laterne
lid[d] = Deckel
match [mat[] = zuordnen

pickle sth. ['pikel] =

etw. marinieren, etw. einlegen

store [sto:] = aufbewahren
stove [stouv] = Herd, Ofen
SPOKEN ENGLISH

I put my foot in it (p. 60)

delete [di'lizt] = l6schen
embarrassing [im'barasiy] = peinlich

ENGLISH AT WORK
Dear Ken (p. 61)

bother ['bods] =

storen, beschaftigen

concern [kon's3:in] =

Anliegen

distinct [dr'stipkt] =

unterschiedlich

noun [navn] =

Substantiv, Nomen

reasonably ['ri:zensbli] =

hier: halbwegs

AROUND 0OZ

The fine art of packing light (p. 63)

carry-on ['keri on] = Handgepack
charger ['tfa:d30] = Ladegerat

daypack ['derpzk] = Tagesrucksack

dual purpose [, djuzal 'p3ipas] = zweifach verwendbar
hub [hab] = Knotenpunkt
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jumper ['dzampa] UK, Aus. =

Pullover

latter ['1to] =

letztgenannt

Iayer ['lera] =

hier: Gbereinander anziehen

regardless of [ri'ga:dlos av] =

ungeachtet, egal

scammer ['skzemo] ifml. = Betriiger(in)
sortout [so:t 'aut] = in Ordnung bringen
spare [spea] = Extra-

spray jacket ['sprer ,dza&kit] =

Spritzschutz-, Regenjacke

tipster ['tipsta] ifml. =

Tipp-; hier: Ratgeber(in)

toiletries bag ['torlotriz beeg] =

Kulturbeutel

torch [to:t /] UK, Aus. =

CULTURE

...and then I said Gute Fahrt (pp. 64-67)

Taschenlampe

accustomed: be ~ to sth. [o'kastomd] =

an etw. gewohnt sein

adopt [o'dopt] =

annehmen

alleviate [o'lizviert] =

lindern, mildern

appreciate [2'prizfiert] =

schatzen, verstehen

assume sth. [o'sjuim] =

von etw. ausgehen

awkward ['o:kwad] =

unbehaglich, peinlich beriihrt

billboard ['bilbo:d] =

Plakatwand

blasphemous ['bleesfomas] =

gotteslasterlich

brevity ['brevati] = Kiirze
broadcast ['bro:dkarst] = senden
cabinet ['kabinot] = Schrank
clarify ['klerafar] = klarstellen
confectioner’s [kon'fek [°noz] = Konditorei
cork [koik] = Korken

crack: ~ sb. up [krk] ifml. =

jmdn. zum Lachen bringen

delightful [di'latf-1] =

kostlich, wunderbar

dread sth. [dred] =

sich vor etw. firchten

embarrassment [im'barosmont] &

Verlegenheit, Peinlichkeit

envy ['envi] =

Neid

fake [feik] =

kiinstlich, nachgemacht

fart[fa:t]ifml. =

Furz

food brand ['fu:d breend] =

Lebensmittelmarke

forehead['forhed] = Stirn
hilarious [hr'learios] = total witzig
lorry ['lori] UK = Lkw
lyrics ['liriks] = Songtext(e)

mind sth. [maind] =

sichum etw. kiimmern

naughty ['no:ti] =

unanstandig

nudity ['nju:doti] =

Nacktheit
14



odd [pd] = gelegentlich

off-putting ['of ,putip] = abstofdend

offend [o'fend] = verletzen, kranken

parental advisory sticker [pa rentel od'vaizari ;stika] = Jugendschutzvermerk

pipe up [paip 'ap] = sich zu Wort melden

poorly ['pa:li] = schlecht

punchy ['panti] = ausdrucksstark

redact [ri'dzekt] = zensieren

sake: for goodness’ ~ [seik] = um Himmels willen!

slapped sth. on ['slept on] ifml. = auf etw. draufgeklatscht
slice [slars] = Scheibe; hier: Stiick

source [so:s] = Quelle

strict [strikt] = streng

stub [stab] = stofden

supposed: be ~ to do sth. [sa'poust] = etw. tun sollen

swear word ['sweo wa:d] = Kraftausdruck-

swear: ~ one’s head off [swea] = nach Leibeskraften fluchen
switch lanes [swit[ 'leinz] = die Spur wechseln

tailgate sb. ['terlgert] = zu dicht auffahren

telephone directory ['telifoun dare,rektori] = Telefonbuch

turnout [t3:m 'avt] = sich herausstellen

untoward [,anto'wo:d] = ungehdrig

upset [ap'set] = verargert

watershed ['wo:tofed] UK o Sendezeitbeschrankung fiir den Jugendschutz
weird [wiad] ifml. = seltsam, merkwirdig
PRESS GALLERY

On the world wide web: we wove a tangle (p. 69)

digitise ['didztaiz] = in digitale Form bringen
disrupt [dis'rapt] = storen; hier: tiefgreifend verandern
glimpse [glimps] = hier: beginnen zu verstehen
hype [haip] = Rummel, Wirbel

impact ['impaekt] = Auswirkung(en), Bedeutung
infantilising [in'fentilizin] = verkindlichend

malicious [mo'lifas] = boswillig, heimtiickisch
malware ['malwea] = Schadsoftware-

map [mep] = kartographieren, aufzeichnen
maturity [ma't fuarati] = Reife

merely ['miali] = nur

polarisation [ ,paulorar'zeif>n] = Polarisierung, Frontenbildung
scheme [skiim] = Projekt, Programm

search engine ['sa:tf end3in] = Suchmaschine

urge[3:dz] = Drang



ARTS .70

Barrovian ['barouvion] =

nordenglischer Dialekt

coincidence [kou'msidons] =

Zufall

curiosity [ kjuari'psati] = Neugier

fellowship ['felouf1p] = Kameradschaft
source [so:s] = Quelle

predecessor ['pri:disesa] = Vorganger(in)

scum [skam] ifml. e Abschaum

tongue: ~ in one’s cheek [tap] = ironisch

wizardry ['wizadri] = Zauberei, Hexerei
exhibiting [1g'zibitip] = Ausstellungs-

legacy ['legasi] = Erbe

participatory exhibition [pa: tist'pertari eksi'bif>n] = Mitmachausstellung
premises ['premisiz] = Firmengelande, Raumlichkeiten
IASKMYSELF

Remembering Michael (p. 71)

allegedly [5'ledz1dli] = angeblich, mutmafilich
approach [s'prout[] = Haltung

benign [ba'nan] = freundlich, liebevoll
coverage ['kavoridz] = Berichterstattung
devastatingly ['devastertipli] = verheerend, katastrophal
dismal ['dizmal] = dister, traurig
expose: ~ oneself to sth. [1k'spouz] = sich etw. aussetzen
feature ['fizt for] = aufweisen, bringen
grieve for sb. ['grirv foir] = jmdn. betrauern
money grab ['mani ,grab] ifml. = Geldmache

mourn sb. [mo:rn] = umjmdn. trauern
prosecute ['pra:sikju:t] = strafrechtlich verfolgen
resolve [ri'za:lv] = beschlieffen

spare: ~ oneself sth. [spe-r] = sich etw. ersparen
take apass [ teik o 'pas] = verzichten

THE LIGHTER SIDE .72

compulsive [kom'palsiv] = zwanghaft

on demand [on di'ma:nd] = auf Wunsch
parrot['parat] = Papagei

rude [ru:d] = unhoflich

weirdly ['wradli] ifml. = seltsam



WORDPLAY

complexifier (p. 74)

consistent [kon'sistont] = konsequent, standig
contrariness ['ka:ntrerinas] = Widerspruchsgeist
derivative [di'rivotiv] & abgeleitet

entrepreneurial [,pntropra'nazriol] = unternehmerisch
executive [1g'zekjotrv] = Fihrungskraft, Manager(in)
founder ['favnd~r] = Griinder(in)

Iexicographer [ leksi'ka:grofer] e

Verfasser(in) eines Lexikons

noun [navn] =

Nomen, Substantiv

point out [pomnt 'avt] =

MY LIFE IN ENGLISH

Miyabi Kawai (p. 76)

darauf hinweisen

crush: have a~on sb. [kraf] US ifml. =

anjmdm. einen Narren gefressen haben

department store [di'pa:tmont sto:] e

Kaufhaus

melting pot ['meltip pot] =

Schmelztiegel

seductive [si'daktiv] =

verfihrerisch

sleep: read sb. to ~ [sli:p] =

jmdm. vorlesen bis er/sie einschléft

sophisticated [so'fistikertid] =

ausgekligelt, anspruchsvoll

torture sb. ['tort[a] =

jmdn. qudlen
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